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Denna produkt uppfyller kraven i alla
relevanta europeiska direktiv. Mer information
finns i den separata produktspecifika
Overensstammelseforklaringen.

Elektromagnetisk kompatibilitet

Hushall: Den har enheten uppfyller kraven i enlighet med del
15 i FCC-reglerna. Fdljande tva villkor stalls for driften: (1) Den
har enheten far inte orsaka stérningar och (2) enheten maste
tala alla eventuella stérningar som den kan utsattas for, inklusive
stérningar som kan orsaka oavsiktlig anvandning.

Den har utrustningen alstrar och anvander radiofrekvensenergi.
Om utrustningen inte installeras och anvands pa ratt satt, helt

i enlighet med tillverkarens anvisningar, kan den stéra radio-
och tv-mottagning. Utrustningen har typtestats och befunnits
Overensstamma med gransvardena for en dataenhet av
FCC-klass B, i enlighet med specifikationerna i underavdelning J
i del 15 av FCC-reglerna, enligt ovan. Det ges dock ingen garanti
for att nagon viss installation inte kommer att medféra stérningar.
Du kan prova om den har utrustningen stér radio- eller
tv-mottagningen genom att starta och stédnga av utrustningen.
Om den orsakar stérningar kan du férstka att avhjalpa problemet
genom att vidta nagon eller nagra av foljande atgarder:Rikta
om mottagningsantennen, flytta fjarrkontrollsmottagaren i
férhallande till radio-/tv-antennen eller anslut styrenheten till

ett annat eluttag sa att styrenheten och radion/tv-apparaten
hamnar i olika grenkretsar.Kontakta aterférséljaren eller en
erfaren radio/tv-tekniker om du behéver mer hjalp.Aven
féljande broschyr fran amerikanska Federal Communications
Commission kan vara anvandbar: "How to Identify and Resolve
Radio-TV Interference Problems” (information om att identifiera
och l6sa problem med radio-/tv-stérningar). Du kan bestélla
broschyren fran U.S. Government Printing Office, Washington,
DC 20402, USA. Artikelnr: 004-000-00345-4.

FCC ID: W7TOMRF24J40MDME-basenhet, OA3MRF24J40MA-
handenhet

IC: 7693A-24J40MDME-basenhet, 7693A-24J40MA-
handenhet

Fdéljande tva villkor stélls vid drift: (1) Den har enheten far inte
orsaka storningar och (2) enheten maste tala alla eventuella
stérningar som den kan utsattas for, inklusive stérningar som
kan orsaka oavsiktlig anvandning av enheten.

Certifiering for elektromagnetisk kompatibilitet for
Korea(Dekal medféljer i separat sats)
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Introduktion

Maskinen ar avsedd att anvandas av yrkesférare
som har anlitats fér kommersiellt arbete. Maskinens
huvudsakliga funktion ar att ta bort skrap fran stora
grasomraden. Den rorliga dragstangen gor det mdjligt
att flytta den at sidan under uppsamlingen. Det kan
medféra fara for dig och kringstdende om maskinen
anvands i andra syften an vad som avsetts.

Las den har informationen noga sa att du lar dig att
anvanda och underhalla produkten pa ratt satt, och
for att undvika person- och produktskador. Du ar
ansvarig for att produkten anvands pa ett korrekt och
sakert satt.

Besdk www.Toro.com om du behover
utbildningsmaterial fér sakerhet och drift,
information om tillbehor, hjalp med att hitta en
aterforsaljare eller om du vill registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller

Toros kundservice och ha produktens modell-

och serienummer till hands om du har behov av
service, Toro originaldelar eller ytterligare information.
Figur 1 visar var du finner produktens modell- och
serienummer. Skriv in numren i det tomma utrymmet.

Viktigt: Skanna rutkoden pa serienummerplaten
(i forekommande fall) med en mobil enhet for att
fa tillgang till information om garanti, reservdelar
och annan produktinformation.
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Figur 1

1. Modell- och serienummer

Modelinr

Serienr

Varningssymbol

Varningssymbolen (Figur 2) som visas i den har
bruksanvisningen och pa& maskinen markerar viktiga
sakerhetsmeddelanden som du maste folja for att

forhindra olyckor.

Figur 2
Varningssymbol

9000502

Varningssymbolen visas ovanfor information som
varnar dig for farliga handlingar eller situationer och
foljs av ordet FARA, VARNING eller VAR FORSIKTIG.

FARA indikerar en dverhangande fara som, om
den inte undviks, kommer att leda till dodsfall eller
allvarliga personskador.

VARNING indikerar en potentiellt farlig situation
som, om den inte undviks, kan leda till dodsfall eller
allvarliga personskador.

VAR FORSIKTIG indikerar en potentiellt farlig
situation som, om den inte undviks, kan leda till
mindre eller mattliga personskador.

Tva andra beteckningar anvands for att markera
information i denna bruksanvisning. Viktigt anger
speciell teknisk information och Observera anger
allman information vard att notera.
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Sakerhet

Allman sakerhet

Den hér produkten kan orsaka personskador. Folj
alltid alla sakerhetsanvisningar for att undvika
allvarliga personskador.

* Las och forsta innehallet i bade den har
bruksanvisningen och bogserfordonets
bruksanvisning innan du anvander maskinen.
Se till att alla som anvander den har produkten
forstar varningarna och vet hur maskinen och
bogserfordonet ska anvandas.

* Hall koncentrationen helt p4 maskinen nar du
anvander den. Agna dig inte at aktiviteter som kan
distrahera dig, eftersom personskador eller skador
pa egendom da kan uppsta.

* Hall hander och fotter pa avstand fran maskinens
rorliga komponenter.

* Kor endast maskinen om skydd och andra
sakerhetsanordningar sitter pa plats och fungerar.

* Hall kringstaende pa avstand fran maskinen nar
den ar i rorelse.

* Hall barn pa sakert avstand fran arbetsomradet.
Lat aldrig barn kéra maskinen.

* Stoppa maskinen, stang av motorn, koppla in
bogserfordonets parkeringsbroms, ta ut nyckeln
och vanta tills alla rérliga delar har stannat innan
du tankar, rensar eller utfér underhall pa maskinen.

Felaktigt bruk eller underhall av maskinen kan leda
till personskador. For att minska risken for skador
ska du alltid folja sékerhetsanvisningarna och
uppmarksamma varningssymbolen A. Symbolen
betyder Var forsiktig, Varning eller Fara — anvisning om
personsakerhet. Underlatenhet att félja anvisningarna
kan leda till personskador och innebara livsfara.

Sakerhets- och instruktionsdekaler

A

93-9899

decal93-9899

93-9899

1. Risk for krosskador — montera cylinderlaset.

decal58-6520

1. Fett

Sakerhetsdekalerna och sakerhetsinstruktionerna ar fullt synliga fér foéraren och finns nara alla
potentiella farozoner. Ersatt dekaler som har skadats eller saknas.
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108-0868
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decal108-0868

Varning — hall hander och fétter borta fran maskinborsten.

2. Valtrisk — kor inte med maskinen i upphdjt 1age i backar
med stérre lutning &n 5°.

108-0870

S

108-0870

decal108-0870

1. Risk for att fastna i remmar — hall dig pa avstand fran rorliga
delar och anvand inte maskinen om skydden har tagits bort.




decal108-0872

108-0872

Risk for klamskador pa handerna — hall handerna borta fran
platser dar de kan komma i klam.

+Xﬁr% A ks

decal108-0863
Risk for klamskadal/risk for fallande féremal — hall
kringstaende och fordon pa avstand nar traget ar upphdojt.

108-0863

wid ¥

108-0873

decal108-0873

Risk for kringflygande foremal — hall kringstadende pa
avstand.

108-0865

decal108-0865

Varning — hall kringstdende pa avstand nar du témmer
traget.

108-0866

decal108-0866

108-0866

1. Varning — héll avstand fran dragstadngens svangpunkt.
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- decal110-7999
110-7999
1. Varning 3. Parkera maskinen med

redskapet i bogserlaget
innan du hojer det for
témning.
2. Valtrisk — hgj inte
redskapet for tomning
nar det ar i sopningslaget.

-

N
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75A [ 75A
'
% TEC-2403|
Shisa | 2a
N ¥
decal131-6766
131-6766
1. 75A 3. Elektriskt tillbehdr (15 A)
2. 7T5A 4. TEC-2403 (2 A)

A ¢
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decal93-9852

93-9852

Varning — |as bruksanvisningen.

2. Risk for krosskador — montera cylinderlaset.
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< 3500 Ibs GVW
<1590 kg GVW
<250 Ibs
<114kg
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»
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decal108-0861

108-0861
1. Varning — I8s bruksanvisningen. Alla férare ska utbildas innan de kér maskinen.
2. Risk for 6éverkdrning — kor inte passagerare.
3. Risk for elektriska stdtar, ovan beldgna elledningar — se upp for hdgt belagna elledningar.
4. Risk for att tappa kontrollen — fordonets maximala bruttovikt (GVW) ar 1 590 kg, och dragkrokens maximala vikt &r 114 kg.
Kér inte nedfdr sluttningar.
5. Varning — 6verskrid inte 24 km/h.

6. Risk for upplagrad energi, sléap — sénk ned maskinen, placera den pa stdd eller pallbockar, koppla fran maskinen, koppla ur
hydraulsystemet och kablaget. Kor inte maskinen med traget i upphdjt lage.

decal108-0862

108-0862

1. Varning — 18s bruksanvisningen. Alla forare ska utbildas innan de kér maskinen. Hall kringstdende pa avstand.
2. Risk for att fastna i remmar — hall dig pa avstand fran rorliga delar och anvand inte maskinen om skydden har tagits bort.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.

For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

decal133-8061

133-8061




Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvagagangssatt

Beskrivning

Antal

Anvindning

1

Inga delar kravs

Granska maskinkraven innan du
anvander maskinen.

2

Inga delar kravs

Ta bort dragstdngen och
hydraulcylindern fran transportlaget.

Dragstang

Hakbult

Skruv (36 x 1% tum)
Mutter (¥ tum—16)
Stor bricka

Stor mutter

Montera dragstangen

Bakre ledfaste

Skruv (%2 x 2 tum)

Planbricka (0.531 x 0.063 tum)
Lasmutter (V2 tum)

Skruv (% x 1% tum)

Tapp

Flansmutter (¥ tum)

Montera hydraulcylindern.

Strémkablage
Kabelband
Sakring

Installera strémkablaget.

Hakbult
Harnalssprint

S A2 N =_2INDNDNDNNDNODPEE A,

Anslut maskinen till dragfordonet.

Kabelband

(o]

Dra och fast hydraulslangarna och
kablaget.

Inga delar kravs

Ansluta hydraulslangarna.

O O INO| O

Inga delar kravs

Anslut kablaget.

10

Bladmonteringsenhet
Bult (7/16 x 3% tum)
Liten bricka (%2 tum)
Stor bricka
Distansbricka
Lasmutter (7/16 tum)
Kedja

Skruv (% x 1 V4 tum)
Flansmutter (34 tum)
Snappbygel

Montera stranglaggningsbladen.

11

Handkontroll
Batteri (AAA)
Sma skruvar

() JRN QNI Ny (UL S N UL W |\ [RNIE UL N L \ O R Y

Satta ihop handkontrollen.




Media och extradelar

Beskrivning Antal Anviandning
Bruksanvisning 1 L&s bruksanvisningen innan du anvander maskinen.
CE-intyg 1 Detta dokument anger CE-6verensstammelse.
Fjarrkontroll 1 Anvand fjarrkontrollen for att kéra maskinen.

1

Granska maskinkraven

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

* Maskinen kan dras av de flesta arbetstraktorer
som ar utrustade med hydraulsystem som ger
26,5 till 30 liter per minut vid 0,1379 bar och har
svavardack fér anvandning pa golfgreener. Se till
att traktorn har fullgoda bromsar och dragkapacitet
for slap som vager 1 587 kg. Mer anvisningar
och sakerhetsatgarder fér bogsering finns i
dragfordonets bruksanvisning.

* For Workman-fordon kravs hydraulsatser med
hogt flode. Workman-fordon med serienummer
lagre an 900000001 maste ha en dragstang for
tung drift (modell 44212 eller 44213).

Obs: Den fyrhjulsdrivna Workman-modellen
lampar sig bast fér anvandning pa greener i
bergiga eller sluttande omraden.

Viktigt: Pa dldre Workman-fordonsmodeller
ska du inte forsoka att dra maskinen med
standarddragkroken om maskinen ar fullastad.
Standarddragkroken klarar bara 680 kg och
kan boja eller skada korsrorets axelbalk eller
de bakre fjaderhangslena. Anvand alltid
dragstangssatsen for Workman-fordon for
tung drift (modell 44212) eller krokram- och
dragstangssatsen for Workman-fordon for
tung drift (modell 44213).

Viktigt: Forsok inte att dra en fullastad maskin
med ett mindre arbetsfordon eller ett litet
terrangfordon. De har maskinerna har oftast
varken tillracklig bromskraft och fjadring eller
tillrackligt stark ram for att kunna hantera
maskinens vikt.

* Bromsat slap rekommenderas nar maskinen
anvands i sluttande omraden. Nar maskinen ar
fullastad kan den vaga upp till 1 588 kg (maximal
bruttovikt). Det &r en hdgre vikt an vad som
rekommenderas vid bogsering och bromsning

av de flesta arbetsfordon. En bromssats for
slap finns tillganglig for direktmontering pa
Workman-fordonet.

Obs: Slapets bromssats kan anpassas till andra
fordon med en bromsljusstromkalla pa 12 V.

2

Ta bort dragstangen och
hydraulcylindern fran
transportlaget

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Obs: Tva personer kravs for att demontera
dragkroksenheten.

1. Satt klossar fér maskinens hjul.

2. Ta bort de sprintar, skruvar och muttrar som
faster hydraulcylindern och slangarna pa
dragstangen under transporten. Skar aven av
kabelbanden. Sank forsiktigt ned cylindern och
slangarna fran dragstangen. Spara sprintarna
och fastelementen sa att du kan anvanda dem
igen.

3. Ta bort harnalssprinten och hakbulten som
faster dragstangen pa det dvre transportfastet.
Dragstangen ar mycket tung. Var forsiktig nar
du tar bort den fran transportfastena.

4. Svang vid den nedre transportpinnen och fall
ned dragstangen.

5. Ta bort de sprintar, skruvar och muttrar som
faster dragstangen pa det lagre transportfastet.

Obs: Maskinen ror sig uppat vid den nedre
transportfastets pinne.

6. Ta bort de fastelement som faster
transportfastena vid maskinen. Demontera
transportfastena och kasta dem.




3

Montera dragstangen

Delar som behovs till detta steg:

1

Dragstang

1

Hakbult

Skruv (¥ x 1% tum)

Mutter (% tum—16)

Stor bricka

Stor mutter

Tillvagagangssatt

Obs: Det kravs tva personer for den har proceduren.

1.
2.

3. Skruv (3/8 x 1 1/4 tum) och lasmutter (3/8 tum)

Dragstang
Hakbult

Fi

1. Forin den bakre anden av dragstangen mellan
fastplattorna pa maskinen och passa in den
efter monteringshalen (Figur 3).

Obs: Placera slangstyrningarna ovanpa
dragstangen.

2. Fast dragstangen vid fastplattorna med en
hakbult (Figur 3).

3. Fast hakbultens dvre del i fastplattan med
en skruv (3/8 x 1 1/4 tum) och en lasmutter
(3/8 tum) enligt Figur 3.

4. Fast den nedre delen av hakbulten med en stor
bricka och en stor mutter (Figur 3).

9011255

gur 3

4. Stor mutter
5. Stor bricka

10




5. Lossa kontramuttrarna som faster
avstandsbrytaren pa ramen och sank
brytaren tills den ar 2,6 till 4,0 mm fran
avkanningsskivan pa dragstangen (Figur 4). Dra
at kontramuttrarna for att sakra justeringen.

1
N /
12
_ — G011261
I l g011261
]_ Figur 5
- 2~ 3
1. Bakre ledfaste 2. Maskinram
\\
4 2. Fast hydraulcylinderns andar pa ett ledfaste
med sprintar, en skruv (¥ x 1% tum) och en
flansmutter (¥ tum)Figur 6.
T~
) 3 Obs: Kontrollera att stanganden (den drivande
N _ _ e anden) pa cylindern ar fast vid det framre
COTISET ovrser ledfastet.
Figur 4
1. Avstandsbrytare 4. Avkanningsskiva
2. Kontramutter 5. Dragstang

3. 2,6till 4,0 mm

4 :

Montera hydraulcylindern

G011260

9011260

Figur 6

Delar som behovs till detta steg: 1. Framre ledfaste 3. Hydraulcylinder
2. Bakre ledfaste 4. Sprintar

1 Bakre ledfaste
Skruv (Y2 x 2 tum)
Planbricka (0.531 x 0.063 tum)

Lasmutter (%2 tum)

Skruv (¥ x 1% tum)

Tapp

(RN I \CT I \CT I e B

Flansmutter (3% tum)

Tillvagagangssatt
1. Montera det bakre ledfastet pa maskinramen
med fyra skruvar (2 x 2 tum), atta planbrickor

(0,531 x 0,063) och fyra lasmuttrar (72 tum).
Placera komponenterna i enlighet med Figur 5.

11
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Installera stromkablaget

Delar som behovs till detta steg:

1

Strédmkablage

2 Kabelband
1 Sakring 010992
Tillvdgagangssatt Figur 8
1. Koppla loss batteriet fran fordonet. 1. Stromkablage
2. Fast stromkablagets ringkopplingsénde pa
markbulten vid fordonets sékringsblock. 6. Fast kablaget vid fordonet pa flera platser med
. ) . kabelband. Hall kablaget pa avstand fran alla
3. Anslut kablaget till den roda kabeln pa heta eller rérliga delar.
sakringsblockets baksida.
. ) . Obs: Kablaget ar utrustat med en anslutning
Obs Om Workman-fordonet inte har en 6ppen f8r det exira bromskitet.
sakringsplats ska du skaffa och montera ett _
extra Toro-sékringsblock (artikelnr 92-2641). 7. An?Iu}( tf_ord%ne;(ts batteri, se fordonets
instruktionsbok.
4. Sattisakringen pa 20 Aiskaranisakringsblocket
(Figur 7).
1/ﬁ
Figur 7
1. Sékring 2. Sakringsblock
5. Dra kablaget langs huvudfordonets kablage fill

fordonets bakre del (Figur 8).

12



6

Ansluta maskinen till

dragfordonet

Delar som behovs till detta steg:
1 Hakbult
1 Harnalssprint

Tillvagagangssatt

For att uppsamlingen av skrap ska fungera ordentligt
maste du se till att maskinens ram ar parallell med
marken.

1. Stall maskinen pa ett plant och jamnt underlag.
2. Backa upp dragfordonet mot maskinen.

3. Ta bort fjadersprinten, vrid ned domkraften och
montera fjadersprinten (Figur 9).

G011257

9011257

Figur 9

1. Domkraft 2. Fjadersprint

4. Hissa upp dragstangen sa att den ar parallell
med marken.

5. Justera maskinens dragkroksklyka till samma
niva som dragfordonets dragkrok pa foljande vis:

* Ta bort de bultar och lasmuttrar som
haller fast dragkroksklykan (Figur 10) pa
dragstangen.

G011256

9011256

Figur 10

1. Hakbult
2. Kiyka

3. Harnalssprint

* Hgj eller sank dragkroksklykan sa att den
ar ungefar i jamnhojd med dragfordonets
dragkrok.

* Fast klykan pa dragkroken med de skruvar
och lasmuttrar som du tog bort tidigare.

Obs: Se till att maskinen ar parallell med
marken.

6. Koppla ihop maskinens dragkroksklyka och
dragfordonets dragkrok med hakbulten och
harnalssprinten.

7. Ta bort fjadersprinten, vrid upp domkraften till
forvaringslaget och montera fjadersprinten.
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Dra och fasta
hydraulslangarna och
kablaget

Delar som behovs till detta steg:

| 8 | Kabelband |

Tillvagagangssatt

1. Dra hydraulslangarna och kablaget genom
slanguppstyrningen till den framre delen av
dragstangen (Figur 11).

G010996

9010996

Figur 11

1. Hydraulslangar och 2. Slangstyrning

kablage

2. Fast hydraulslangarna och kablaget enligt Figur
12 och Figur 13.

-
)

G010997

9010997

Figur 12
Sett framifran

1. Kabelband (6)

G011048
9011048

Figur 13
Sett bakifran

1. Kabelband (2)
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Ansluta hydraulslangarna

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Anslut hydraulslangarna fran maskinen till
snabbkopplingarna pa dragfordonet (Figur 14).

=

=
=
=
=
=
=

gl

2

N

9030511
9030511

Figur 14
2. Kablage

1. Hydraulslangar

Viktigt: Se till att borsten roterar i ratt riktning.
(Borsten ska rotera medurs nar den betraktas fran
den sida dar motorn sitter). Om borsten roterar
moturs byter du plats pa hydraulslangarna.

Obs: Mark hogtrycksslangen med ett kabelband
eller liknande foér att markera den korrekta
slanginstallationen (Figur 15).

///%Qﬁ@@m@

G011010

9011010

Figur 15

1. HOogtrycksslang 2. Kabelband

9

Ansluta kablaget

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt
Anslut maskinens kablage till dragfordonets
stromkablage (Figur 14).

Obs: Se till att kablaget inte kan klammas i
dragkroken och att det inte ligger ovanpa eller runt
hakbulten.

10

Montera stranglaggnings-
bladen

Delar som behovs till detta steg:

Bladmonteringsenhet

Bult (7/16 x 3% tum)

Liten bricka (%2 tum)

Stor bricka

Distansbricka

Lasmutter (7/16 tum)

Kedja

Skruv (¥ x 1 V4 tum)

Flansmutter (% tum)

AN~~~ IN] -

Snappbygel

Tillvagagangssatt

1. Fast bladmonteringssatsen pa maskinramens
vanstra ande med en skruv (7/16 x 3 V4 tum),
tva sma brickor, en stor bricka och en lasmutter
(7/16 tum).

Obs: Placera komponenterna enligt Figur 16.

Fast stranglaggningsbladet pa monteringsan-
ordningen med en skruv (7/16 x 3 V4 tum), tva
planbrickor, en distansbricka och en lasmutter
(7/16 tum). Montera komponenterna enligt Figur
16.

Obs: Vand bladets langre édnde bort fran
maskinen.
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No ok b=

Fast kedjan pa bladmonteringssatsen med en
skruv (¥%s x 1 ¥4 tum) och en flansmutter (¥ tum)
(Figur 16).

Fast kedjans andra &nde vid éppningen i ramen
med hjalp av snappbygeln (Figur 16).

Obs: Nar kedjan har fasts ska den ha ett visst
slack.

Bult (7/16 x 3% tum)
Liten bricka (2 tum)
Maskinram

Stor bricka
Bladmonteringsenhet
Lasmutter (7/16 tum)
Bult (7/16 x 3% tum)

Smorj nippeln pa bladmonteringssatsen och pa
stranglaggningsbladnavet med litiumfett nr 2.

Obs: Nar stranglaggningsfunktionen

inte behdvs ska kedjan kopplas bort fran
snappbygeln, stranglaggningsenheten vridas
uppat och kedjan fastas i det upphdjda laget.

9030461

9030462

Figur 16

Stranglaggningsblad
Distansbricka

Skruv (¥ x 1%4 tum)
Kedja

Flansmutter (3% tum)
Snappbygel
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Satta ihop handkontrollen

Delar som behovs till detta steg:

1 Handkontroll

4 Batteri (AAA)

6 Sma skruvar

Tillvagagangssatt

1. Ta bort gummibanden som haller ihop
handkontrollens halvor och ta bort det bakre
locket.

Satt i nya batterier i facket och var noga med att
placera polerna at ratt hall (Figur 17).

Obs: Maskinen skadas inte om du séatter i
batterierna pa fel satt, men den kommer inte att
fungera. Det finns polaritetsmarkeringar i facket
for varje terminal.

G029817
9029817

Figur 17

1. Skruv

Lock
Packning

4. Stalpackning

N

5. Batterier
6. Handkontroll

w

Se till att stélpackningen och gummitatningen
sitter i kanalen i handkontrollen och satt tillbaka
det bakre locket (Figur 17).

Fast locket med sex skruvar (Figur 17) och dra
at dem till 1,5-1,7 N-m.

Obs: Dra inte at skruvarna for hart.

Produktoversikt
Reglage

Tragets tomningsknapp

Tryck pa témningsknappen (Figur 18) tva ganger for
att tdmma traget.

Viktigt: Maskinen maste vara precis bakom
dragfordonet och i transporthojd innan du kan
aktivera tomningssekvensen.

1
\mo
A
25
i
9030468
ﬁ 4030468
igur
Lysdiod 5. Stoppa

Forflyttning at vanster 6. Lyft uppsamlaren

Sank uppsamlaren 7. Forflyttning at hoger

P Dd -~

Tom traget

Uppsamlarens sankningsknapp

Sank traget genom att trycka pa uppsamlarens
sankningsknapp (Figur 18). Traget kan sankas i nagot
av foljande lagen:

* Tomningstragshojd
* Transporthdjd
* Vandhojd
Obs: Nar du sanker traget fran tomningslaget

kan du stoppa det nar som helst genom att slappa
uppsamlarens sankningsknapp.

Obs: Nar maskinen ar i transport- eller
vandningslage kan du stoppa tragets
sankningsfunktion genom att trycka pa
uppsamlarens hojningsknapp.
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Uppsamlarens hdjningsknapp —
standardlage

Tryck pa uppsamlarens héjningsknapp for att hoja
upp maskinen i standardlage. Traget stannar vid den
férdefinierade héjden (Figur 18).

* Transporthdjden (utgangslaget) ar 33—38 cm.
* Vandhojden (forflyttningslaget) ar 21-26 cm.

Uppsamlarens hojningsknapp —
tillvalslage

| det har laget kan du justera maskinen till valfri héjd,
och den stannar vid de forinstallda hojdinstallningarna.

Obs: Information om hur du vaxlar till tillvalslaget
finns i Vaxla uppsamlarens uppatlage (sida 28).

Om du vill héja maskinen i tillvalslage haller du in
uppsamlarens hojningsknapp tills traget nar énskad
hojd eller stannar vid den fordefinierade héjden (Figur
18).

* Transporthdjden (utgangslaget) ar 33,7-38,7 cm.
* Vandhojden (forflyttningslaget) ar 21-26 cm.

Vanster forflyttningsknapp

Flytta maskinen till vanster genom att halla in knappen
for forflyttning vanster (Figur 18). Nar du slapper
knappen avstannar rérelsen at vanster.

Hoger forflyttningsknapp

Flytta maskinen till héger genom att halla in knappen
for forflyttning héger (Figur 18). Nar du slapper
knappen avstannar rorelsen at héger.

Stoppknapp

Samtliga aktiva funktioner inaktiveras nar du trycker
pa stoppknappen.

Obs: Det foreligger en fordrojning pa ca 3 sekunder.

Diagnoslampa

Diagnoslampan (Figur 19) finns pa det framre skyddet
och visar felkoder fér maskinen. Nar du vrider
nyckeln till laget KOR kommer diagnoslampan att
lysa i fem sekunder, vara slackt i fem sekunder och
darefter blinka tre ganger i sekunden tills du trycker
pa en knapp pa handkontrollen. Om lampan lyser i
fem sekunder och sedan bdrjar blinka tio ganger i
sekunden (med eller utan en paus pa fem sekunder)
ar det nagot fel pa maskinen. Se Kontrollera
felkoderna (sida 35).

Obs: Diagnoslampan tands nar en knapp trycks in
pa handkontrollen.

Obs: Om du haller en knapp intryckt pa
handkontrollen nar du startar maskinen kommer
lampan inte att blinka tre ganger i sekunden efter att
den har varit slackt i fem sekunder.

9030471

1. Diagnoslampa
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Specifikationer

Obs: Specifikationer och design kan komma att
andras utan féregaende meddelande.

Matt och vikter

Bredd 221 cm

Hojd 202 cm

Noédvandigt utrymme vid 173 cm

hégtémning

Langd Sénkt trag — 173 cm
Hojt trag — 229-249 cm

Vikt, tom 680 kg

Fordonets bruttovikt 1588 kg

Radiospecifikationer

Frekvens 2,4 GHz
Maximal uteffekt 19,59 dBm
Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkanda Toro-redskap och
-tillbehér som du kan anvanda for att férbattra och
utoka maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller auktoriserad Toro-distributor, eller
ga till www.Toro.com for att se en lista dver alla
godkanda redskap och tillbehér.

Anvand endast originalreservdelar och tillbehor

fran Toro for att garantera optimal prestanda och
fortidpande sakerhet for produkten. Det kan vara
farligt att anvanda reservdelar och tillbehér fran andra
tillverkare och det kan géra produktgarantin ogiltig.
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Korning

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal
korning.

FOI‘e kOI‘nlng fungerar som de ska. K&r inte maskinen om dessa

inte fungerar som de ska.

Sékerhet fare anvéndning * Inspektera omradet dar maskinen ska anvandas

och ta bort féremal som maskinen kan ga pa.
» Lat aldrig barn eller nagon som inte har fatt .
utbildning anvanda eller utféra underhall pa
maskinen. Lokala bestdmmelser kan begransa
anvandarens alder. Det ar agaren som ansvarar
for att utbilda alla férare och mekaniker.

Nar en Workman-maskin anvands som
bogserfordon rekommenderar vi att en last pa
227 kg laggs pa fordonets flak vid koérning i
sluttningar.

* Hor efter med bogserfordonsleverantéren eller
bogserfordonstillverkaren sa att du sakert vet att
traktorenheten ar lamplig att anvanda tillsammans
med ett tillbehdr som har den har vikten.

* Lar dig hur man anvander utrustningen pa ett
sakert satt och bekanta dig med mandverreglage
och sakerhetsskyltar.

* Lar dig att stanna maskinen och stédnga av

bogserfordonets motor snabbt. * Stang av maskinen, stdng av motorn, ta ut nyckeln

ur bogserfordonet och vanta tills alla rorliga delar
* Kontrollera att férarnarvaroreglage, har stannat innan du justerar maskinen pa nagot
sakerhetsbrytare och skydd sitter fast och satt.

Anvanda maskinen

Maskinens huvudsakliga funktion ar att samla upp skrap fran stora grasomraden.

Maskinen styrs med handkontrollen. Léds mer om hur du anvander reglageknapparna i Reglage (sida 17).
Placera maskinen pa féljande hojder vid transport och svangning:

* Transporthdjden (utgangslaget) ar 33,7-38,7 cm.

* Vandhojden (flyttlaget) ar 21,6-26,7 cm.

A VARNING

Roterande delar kan orsaka allvarliga personskador.
» Hall hander, fotter, har och klader borta fran rorliga delar for att undvika skador.
* Anvand inte maskinen om nagra kapor, holjen eller skydd har tagits bort.
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Justera borsthojden

Justera maskinen sé att borstarna vidror markytan nagot men inte tranger igenom grasmattan.

De rekommenderade maskininstaliningarna finns i tabellen nedan.

Forhallande Vals-/borstjustering Framklaffsjustering Anteckningar
Greener/tee 2—4 hack nedifran 6 till 13 mm fran marken Borsten ska vidréra grasmattan
latt
Fairway 3-5 hack nedifran 13 till 25 mm fran marken Borsten ska vidroéra den 6versta
tredjedelen pa grasstrana.
Idrottsplats 5-7 hack nedifran 25 till 76 mm fran marken Borsten ska vidréra den éversta
tredjedelen pa grasstrana.
Lov 5-9 hack nedifran Ta bort frampanelen Borsten ska vidréra den 6versta
tredjedelen pa grasstrana.
Oppna spar Borstlangd Den mittersta borstaxelns hojd
— Huvudfaste upp Huvudfaste ned —
0 13,970 cm 15,240 cm
14,288 cm 15,5658 cm
1 14,605 cm 15,875 cm
14,923 cm 16,193 cm
5 15,240 cm 16,500 cm
15,558 cm 16,828 cm
3 15,875 cm 17,145 cm
16,193 cm 17,463 cm
4 16,510 cm 17,780 cm
16,828 cm 18,098 cm
5 17,145 cm 18,415 cm
17,463 cm 18,733 cm
6 17,780 cm 19,050 cm
18,098 cm 19,368 cm
7 18,415 cm 19,685 cm
18,733 cm 20,003 cm
8 19,050 cm 20,320 cm
19,368 cm 20,638 cm
9 19,685 cm 20,955 cm
20,003 cm 21,273 cm
10 20,320 cm 21,590 cm
20,638 cm 21,908 cm
1 20,955 cm 22,225 cm
21,273 cm 22,543 cm
12 21,590 cm 22,860 cm
21,908 cm 23,178 cm
13 22,225 cm 23,495 cm
22,543 cm 23,813 cm

Se Figur 20 och Figur 21 for ytterligare information om rekommenderade maskininstallningar.
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G011012

VASSIANARS ANV aO BN a2 RTINS VR

9011012

Figur 20

1. Oppna spér 4. 6till 13 mm
2. Borstlangd 5. Borstriktning
3. Den mittersta borstaxelns hojd
1. Flytta maskinen till ett plant underlag.
2. HGgj traget och montera tragstddet. Se Anvanda tragstddet (sida 24).
3. Lossa lasmuttern pa hoéjdjusteringssprinten (Figur 21) s& att du kan dra ut den ungefar 13 mm.

~—

1 : 3
5
G011013
g011013

1. Lasmutter 4. Justeringsplatta for valshéjd
2. Hojdjusteringssprintens flik 5. Justeringsmuttrar for valsskrapa
3. Justeringsmuttrar for valshojd

4. Lossa pa justeringsmuttrarna for valshéjden (Figur 21).

5. Dra ut hdjdjusteringssprinten och flytta upp eller ned den bakre valsen genom att dra justeringsplattan for
valshdéjden till 6nskad hojd (Figur 21).

6. Dra at lasmuttrarna for att sakra justeringen.
7. GOr samma sak pa borstens andra sida. Sakerstall att justeringarna ar desamma.

Justera VaISSkrapan valsen. Lossa justeringsmuttrarna for valsskrapan,

Kontrollera och justera valsskrapan (Figur 21) sa att stall in valsen i Onskat lage och dra at muttrama.
det finns ett fritt utrymme pa 2 mm mellan skrapan och
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Justera framklaffshojden

For att uppsamling ska kunna utféras pa basta mojliga
satt ska framklaffen (Figur 22) justeras sa att det finns
ett fritt utrymme pa 6—13 mm mellan klaffens nedre
kant och markytan.

Obs: Du kan behdéva hoja framklaffen helt eller ta
bort den nar du plockar upp skrap av stérre storlek
eller plockar upp skrap i hégt gras.

G011014

g011014

Figur 22
1. Framklaff

1. Lossa pa muttrarna som faster metallremsan
och framklaffen till borsthéljet (Figur 23).

1 G011015
g011015
Figur 23
1. Framklaff 2. Metallremsa
2. Justera framklaffen till nskad funktionshéjd och

dra at muttrarna.

Kontrollera dacktrycket

Kontrollera dacktrycket dagligen for att se till att
dacken har réatt tryck.

Korrekt dacklufttryck: 0,862 bar
Maximalt dacktryck: 1,24 bar

Kontrollera hjulmuttrarnas
atdragning

A VARNING

Om hjulmuttrarna inte dras at ordentligt kan
hjulen lossna eller fungera felaktigt, vilket kan
leda till personskador.

Kontrollera att hjulmuttrarna ar atdragna med
ratt vridmoment.

Kontrollera hjulmuttrarna och dra at dem fill
95-122 N-m.

9292670

Figur 24

1. Hjulmutter

Aktivera styrenheten

Styrenheten (Figur 25) aktiveras nar maskinkablaget
ansluts till bogserfordonets stromkablage.

* P& Workman-modeller med serienummer lagre an
899999999 ar kablaget stromférande.

* Pa Workman-modeller med serienummer
900000001 och hogre vrider du nyckeln till det
PASLAGNA laget for att tillféra stréom till kablaget.
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9030472

Figur 25

1. Styrenhet

Anvanda styrenhetens
timeout-funktion

Maskinen ar utrustad med en timeout-funktion for
styrenhetsmodulen. Timeout-funktionen aktiveras
efter att fjarrsandaren varit inaktiv i 2,5 timmar i strack.

* | timeout-laget kontrollerar fjarrsandaren inga
funktioner.

* Aktivera styrenheten i timeout-lage:

— Pa Workman-modeller med serienummer lagre
an 899999999 kopplar du fran och ateransluter
maskinkablaget till fordonets strémkablage.

— P& Workman-modeller med serienummer
900000001 och hoégre vrider du nyckeln till
AVSTANGT lage och tillbaka till PASLAGET lage.

* Undvik styrenhetstimeout under anvandning
genom att anvanda fjarrsandaren for att flytta
maskinen atminstone en gang per 2,5 timme.

Anvanda tragstodet

Nar du arbetar under traget nar det ar upphojt maste
du se till att tragstddet monteras pa den utdragna
lyftcylindern.

1. HOoj traget tills lyftcylindern skjuter ut.

2. Ta bort harnalssprinten och sprinten som haller
fast tragstodet vid forvaringsfastet pa maskinens
ram (Figur 26). Ta bort tragstodet.

/ -
/ <b é?ﬂ

\\1/7/

Pl
/\\ / G011020
9011020
Figur 26
1. Tragstod 3. Sprint

2. Forvaringsfaste

3. Satt fast tragstddet pa cylinderstaven och se till
att stddets ande vilar mot cylindertrumman och
cylinderstangens ande (Figur 27).

Obs: Fast tragstodet vid cylinderstangen med
harnalssprinten och bulten.

_of;
17 jljz/
2 1”—”\\;/7%

1. Tragstod

4. Ta bort tragstddet fran cylindern och satt fast
det i forvaringsfastet pa maskinens ram nar det
inte anvands.

5. Sta alltid bakom traget nar tragstddet monteras
eller tas bort.

Viktigt: Forsok inte sdnka traget medan
tragstodet ar monterat pa cylindern.




Under arbetets gang

Sakerhet under anvandning

Agaren/féraren kan férebygga och ansvarar for
olyckor som kan ge upphov till personskador eller
skador pa egendom.

Anvand lampliga klader, inklusive dgonskydd,
langbyxor, rejala och halkfria skor samt
hérselskydd. Satt upp langt har och anvand inte
hangande smycken eller I6st sittande klader.

Hall koncentrationen helt pa maskinen nar du
anvander den. Agna dig inte at aktiviteter som kan
distrahera dig, eftersom personskador eller skador
pa egendom da kan uppsta.

Kor inte maskinen om du ar trétt, sjuk eller
paverkad av alkohol, lakemedel eller andra droger.

Lat aldrig passagerare aka pa maskinen och hall
kringstaende personer och husdjur pa avstand
fran maskinen under drift.

Anvand endast maskinen om du har god sikt, sa
att du kan undvika gropar och dolda faror.

Hall hander och fotter borta fran rérliga delar.

Titta bakat och nedat innan du backar for att se
till att vagen ar fri.

Stanna maskinen, stdng av motorn, ta ut nyckeln,
vanta tills alla rérliga delar har stannat innan

du undersoker maskinen efter att ha kort pa ett
foremal, eller om maskinen vibrerar pa ett onormailt
satt. Reparera alla skador innan du boérjar kéra
maskinen igen.

Se till att alltid ha korrekt dacktryck.
Sank farten pa ojamna underlag

Maskinen ska vara i transportlaget (precis bakom
bogserfordonet) innan tdbmning aktiveras.

Tomning av skrap kan orsaka allvarliga skador.
Hall dig pa avstand fran traget nar du backar eller
tdmmer maskinen.

| vissa ovanliga fall kan vatt och sammanpressat
grasklipp alstra varme. Tom alltid traget innan du
stéller maskinen i forvaring.

Kringstdende och husdjur kan skadas nar tragets
lucka hdjs och sanks. Hall kringstaende och
husdjur borta frdn maskinen nar du anvander
traget.

Undvik risken for elektriska stétar genom att
endast tdmma traget pa platser dar det inte finns
nagra ledningar eller andra hinder ovanfor.

Tom aldrig traget i en backe. Tom alltid traget pa
ett plant underlag.

Parkera maskinen pa ett plant underlag, tom
traget, sank traget tills valsen vilar pa marken och
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blockera hjulen innan du kopplar bort maskinen
fran bogserfordonet.

Sakerhet i sluttningar

Ga igenom specifikationerna for bogserfordonet
for att se till att du inte dverskrider dess kapacitet i
sluttningar.

Sluttningar ar en betydande faktor vid olyckor som
orsakas av att féraren forlorat kontrollen eller att
maskinen valter, vilket kan innebéara livsfara eller
leda till allvarliga personskador. Du ansvarar for
saker drift i sluttningar. Om du kér maskinen i en
sluttning maste du vara extra forsiktig.

Utvardera forhallandena pa platsen for att bedoma
om sluttningen ar saker for att kéra maskinen i,
bland annat genom att undersodka platsen. Anvand
alltid sunt fornuft och gott omdéme nar du utfor
kontrollen.

Ga igenom instruktionerna for kérning av maskinen
i sluttningar nedan och beakta férhallandena for
att faststalla om maskinen kan anvandas under de
forhallanden som rader pa den platsen och den
dagen. Foérandringar i terrdngen kan leda till att
maskinens mandvrering i sluttningar férandras.

Undvik att starta, stdnga av eller svanga med
maskinen i sluttningar. Undvik att gora plétsliga
andringar i hastighet eller riktning. Svang langsamt
och successivt.

Anvand inte maskinen under forhallanden dar det
rader tvekan om dragkraft, styrning eller stabilitet.

Avlagsna eller mark ut hinder sdsom diken, hal,
faror, gupp, stenar och andra dolda faror. Det kan
finnas dolda hinder i hégt gras. Ojamn terrang kan
gOra att maskinen valter.

Observera att om du kér maskinen pa vatt gras,
tvars over sluttningar eller nedfor en sluttning kan
maskinen férlora dragkraft. Om drivhjulen tappar
dragkraft kan detta leda till att maskinen slirar
och att du forlorar kontrollen éver bromsning och
styrning.

Var mycket forsiktig nar du anvander maskinen
nara stup, diken, flodbaddar, farliga vattendrag
eller andra faror. Maskinen kan valta plétsligt om
ett hjul kér dver en kant eller kanten ger med
sig. Hall ett sakert avstand mellan maskinen och
riskfyllda omraden.



Kontrollera sakerhetssy-
stemet

A VAR FORSIKTIG

Sédkerhetsbrytarna ar dar for att skydda

dig. Sakerhetsbrytare som ar frankopplade
eller som inte fungerar kan gora att det ar
farligt att anvanda maskinen och kan orsaka
personskador.

Koppla inte ur sékerhetsbrytarna.

Brytarna ska kontrolleras dagligen for att
sakerstalla att sakerhetssystemet fungerar
som det ska.

Om en brytare inte fungerar ska den bytas
ut innan du anvander maskinen.

Sakerhetssystemet har féljande funktioner:

Det férhindrar att borsten roterar nar traget ar i det
upphojda laget.

Det forhindrar att traget tdms nar maskinen har
flyttats till hOger eller vanster.

Ett larm ljuder nar traget toms. Flytta inte
dragfordonet nar traget téms.

26

Arbetstips

Innan uppsamlingsarbetet pabdrjas bor du
undersOka omradet for att avgora i vilken riktning
uppsamlingen bor utféras.

Obs: For att halla en rak linje under
uppsamlingsarbetet kan du ta sikte pa ett féremal
langre bort.

Forsok alltid kora en lang, kontinuerlig stracka som
Overlappas nagot nar du kor tillbaka.

Pa grasmattor plockar borsten upp
halpipningsmaterial, kvistar, grasklipp, 16v,
barr, kottar och annat mindre skrap.

Maskinen vardar ocksa grasmattan. Borsten
kammar igenom och lyfter upp graset sa att det far
en jamn yta nar det klipps. Under uppsamlingen
har den en latt genomskarande effekt som bidrar
till att vatten och insektsmedel lattare tranger
igenom, vilket minskar behovet av férnyelse.

Viktigt: Gor inga skarpa svangar nar du
anvander maskinen eftersom det kan skada
grasmattan.

Nar traget ar fullt samlar inte maskinen langre upp
skrap pa ett effektivt satt, utan lamnar kvar eller
kastar tillbaka material p4 marken.



Tomma traget

Om maskinen vilter eller om nagon far
en elektrisk stot kan det orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

* Tom aldrig traget i en backe. Tom alltid
traget pa plan mark.

» Utfor endast tomning pa platser dar det inte
finns ledningar eller andra hinder ovanfor.

A VAR FORSIKTIG

Kringstaende och husdjur kan skadas vid
tomning av traget.

Hall kringstaende och husdjur pa avstand fran
traget vid tomning.

Viktigt: Se till att maskinen ar fast vid
dragfordonets dragkrok med hakbulten och
sprintbulten under tomningsprocessen.

Viktigt: Se till att maskinen ar precis bakom
dragfordonet och i transporthdjd innan
tomningssekvensen aktiveras.

1. Stall maskinen pa ett plant underlag och se till
traget ar i transportlaget innan témning.

Nar traget ar i transporthojd trycker du pa
tragets tdmningsknapp, slapper upp knappen
och sedan trycker du pa tragets tdomningsknapp
igen och haller in den (Figur 28).

Obs: Maskinen svarar inte om du inte snabbt
trycker pa och haller in tragets témningsknapp
igen efter att du har slappt den (inom en sekund).

Obs: Du kan nar som helst under
tdmningssekvensen slappa tragets
tomningsknapp och traget avbryter da
tdomningen.
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Figur 28
Lysdiod 5. Stoppa

Forflyttning at vanster 6. Lyft uppsamlaren

Sank uppsamlaren 7. Forflyttning at hoger

.

Tém traget
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Figur 29

Efter tre sekunder avbryts tdmningen
automatiskt. For att ateruppta tdomningen, slapp
knappen och tryck pa tragets tdmningsknapp
igen och hall in den.

Sanka traget

Sank traget genom att trycka pa uppsamlarens
sankningsknapp.

Obs: Se till att traget ar nedsankt innan du borjar
dra maskinen.

Anvanda maskinen i kallt
vader

Maskinens hydraulvatska maste komma upp till
en temperatur pa 82 °C for att det svavande
maskinhuvudet ska fungera korrekt.
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Vaxla uppsamlarens
uppatlage

Uppsamlarens uppatknapp har tva majliga lagen:
standard och tillval.

| standardlaget kan du héja maskinen till de férinstallda
héjdinstallningarna. Anvisningar finns i Uppsamlarens
hdjningsknapp — standardlage (sida 18).

| tillvalslaget kan du justera maskinen till vilken

hdjd som helst, och den stannar vid de forinstallda
héjdinstallningarna. Se Uppsamlarens hdjningsknapp
— tillvalslage (sida 18).

Ta bort kapan fran styrenheten.

2. Koppla loss de tva kabelanslutningarna fran
anslutningstraden enligt Figur 30.

3. Anslut de tva kabelanslutningarna till
anslutningstraden som ar fastgjord pa kablaget.

4. Montera kapan pa styrenheten.

9030597

9030597

Figur 30

3. Anslutningstrad for
standardlage

1. Anslutningstradarnas
placering

2. Anslutningstrad for
tillvalslage (fastgjord
pa kablaget)

Obs: Koppla in den ursprungliga
anslutningstraden for att aterga till standardlage.

Efter korning

Sakerhet efter anvandning

* Parkera bogserfordonet pa ett jamnt underlag,
koppla in bogserfordonets parkeringsbroms, stang
av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills alla rérliga
delar har stannat innan du kliver ur forarsatet.

¢ Lat maskinen svalna innan du staller undan
maskinen i ett slutet utrymme.

* Hall alla maskindelar i gott bruksskick och samtliga
beslag atdragna.

* Byt ut slitha och skadade dekaler, eller ersatt de
som saknas.

Inspektera och rengora
maskinen

Nar uppsamlingsarbetet har avslutats bér maskinen
rengoOras noga. Lufttorka traget. Efter rengoringen ska
du kontrollera att maskinens mekaniska komponenter
ar oskadda. Utférande av rutinerna garanterar att
maskinen fungerar tillfredsstallande nasta gang
uppsamlingsarbete utfors.

Transportera maskinen

* Var forsiktig nar du lastar pa eller av maskinen fran
en slapvagn eller lastbil.

* Anvand ramper i fullbredd for att lasta maskinen
pa en slapvagn eller lastbil.

* Transportera aldrig maskinen nar transportlarmet
och lampan ar aktiverade.

* Nar maskinen transporteras ska fastpunkterna
anvandas for att fdsta maskinens framre del (Figur
31), och axeln (Figur 32) ska anvandas for att
fasta maskinens bakre del vid slapet.

Obs: Maskinen kan skadas om den transporteras
utan att fastpunkterna anvands.




1. Framre fastpunkter

Figur 32 o
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Underhall

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

Efter de forsta 10 timmarna  Dra at hjulmuttrarna.

Var 25:e timme * Rengor borstomradet.

» Smorj maskinen. Om maskinen anvands under normala forhallanden ska samtliga
lager och bussningar smdrjas omedelbart efter varje tvatt. Smoérj kullager och
bussningar dagligen om maskinens anvands under dammiga och smutsiga
forhallanden.

Var 50:e timme

* Inspektera dackens tillstand.

Var 100:e timme « Byt ut borsten.

* Dra at hjulmuttrarna.

Var 200:e timme » Byt ut framklaffen.

Var 600:e timme + Undersdk om traget har fatt nagra skador.

Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan och anvand den regelbundet.

Vecka:

Kontrollpunkt Man. Tis. Ons. Tors. Fre. Lor. Son.

Kontrollera sékerhetsbrytar-
nas funktion.

Kontrollera om det
férekommer missljud vid
anvandningen.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera att det inte finns
skador pa hydraulslangarna.

Undersok om systemet har
oljelackor.

Kontrollera reglagedriften.

Kontrollera traget.

Ta bort allt bort skrap som
har fastnat i borsten.

Kontrollera slitage pa
borsten.!

Smorj alla smorjnipplarna.2

Mala i skadad lack.

1 Ersatt vid skada eller forsvinnande

20Omedelbart efter varje tvatt, oavsett intervallet i listan.
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Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Artikel

Datum

Information

Sakerhet vid underhall

Innan du underhaller eller justerar maskinen ska
du stdnga av maskinen, stanna bogserfordonet,
stdnga av motorn, koppla in bogserfordonets
parkeringsbroms, ta ut nyckeln och vanta tills alla
rorliga delar har stannat.

Satt klossar for maskinens hjul nar den inte ar
kopplad till ett bogserfordon.

Utfér endast det underhall som beskrivs i den
har bruksanvisningen. Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsaljare vid eventuellt behov av storre
reparationer eller assistans.

Se till att maskinen ar saker att anvanda genom att
dra at alla muttrar, bultar och skruvar.

Utfér om mojligt inget underhall pa maskinen
medan motorn ar igang. Hall dig pa avstand fran
rorliga delar.

Latta forsiktigt pa trycket i komponenter som lagrar
energi.

Maskinen ska stottas upp med klossar eller
forvaringsstod nar arbete utfors pa undersidan.
Forlita dig aldrig pa att hydrauliksystemet ska
stotta upp maskinen.

Kontrollera luftarpinnarnas fastbultar dagligen for
att se till att de ar atdragna enligt specifikationerna.

Se till att alla skydd har monterats och stangts
sakert efter underhall eller justering av maskinen.

Sakerhet for hydraulsyste-
met

Uppsok lakare omedelbart om du blir traffad av
en hydrauloljestrale och hydrauloljan tranger in

i huden. Vatska som trangt in i huden maste
opereras bort inom nagra fa timmar av en lakare.

Se till att alla hydrauloljeslangar och -ledningar
ar i gott skick och att alla hydraulanslutningar
och -kopplingar ar ordentligt atdragna innan
hydraulsystemet trycksatts.

Hall kropp och hander borta fran smalackor eller
munstycken som sprutar ut hydraulvatska under
hogt tryck.

Anvand en kartong- eller pappersbit for att hitta
hydraullackor.

Latta pa allt tryck i hydraulsystemet pa ett sakert
satt innan nagot arbete utférs i hydraulsystemet.

Smorja maskinen

Serviceintervall: Var 50:e timme Om maskinen

anvands under normala
forhallanden ska samtliga lager och
bussningar smdrjas omedelbart
efter varje tvatt. Smorj kullager och
bussningar dagligen om maskinens
anvands under dammiga och
smutsiga forhallanden.

Maskinen har 11 smorjnipplar som maste smorjas
med litiumfett nr 2.

1.
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Smodrj féljande smdrjnipplar:

* Tragets (6vre) vridfaste (2) (Figur 33)
* Borstens vridfaste (2) (Figur 34)

* Lyfteylindern (2) (Figur 35)

* Tragets (nedre) vridfaste (2) (Figur 36)
» Dragstangens vridfaste (1) (Figur 37)
» Stranglaggningsbladfastet (Figur 38)

» Stranglaggningsbladnavet (Figur 38)

Torka rent smorjnipplarna sa att frammande
amnen inte kan leta sig in i kullagren eller
bussningarna.

Pumpa in fett i lagren eller bussningarna.
Torka bort dverflodigt fett.
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Associera fjarrkontrollen
med basenheten

Viktigt: Las all information om forfarandet innan
du utfor det.

Kontakt mellan fjarrkontrollen och basenheten
maste upprattas innan systemet kan anvandas.
Fjarrkontrollen associeras med systemets

basenhet redan pa fabriken med hjalp av
associeringsproceduren. Folj dessa steg om du
behdver uppréatta kontakten mellan fjarrkontrollen och
basenheten pa nytt (t.ex. om du vill lagga till en ny
eller en extra fjarrkontroll till basenheten):

Obs: Om du kopplar fjarrkontrollen till en annan
basenhet sa kopplas den fjarrkontrollen bort fran sin
ursprungliga basenhet.

1. Bryt strommen till basenheten.

2. Stall dig nara basenheten med fjarrkontrollen
i hand sa att ingenting finns mellan dig och
enheten och sa att du tittar rakt pa den.

3. Hall in knapparna for FORFLYTTNING VANSTER
och FORFLYTTNING HOGER samtidigt. Lysdioden
blinkar ungefar en gang i sekunden.

4. Hall nere bada knapparna tills lysdioden bérjar
blinka ungefar tva ganger i sekunden.

5. Slapp knapparna.

6. Tryck ned och hall in knappen for FORFLYTTNING
VANSTER. Lysdioden blinkar ungefar tva ganger i
sekunden.

7. Fortsatt att halla in knappen fér FORFLYTTNING
VANSTER och vrid nyckeln till KORLAGET.
Lysdioden lyser med fast sken om proceduren
lyckas.

Obs: Det kan ta upp till 20 sekunder.
8. Slapp knappen fér FORFLYTTNING VANSTER.

Maskinen kan nu anvandas med fjarrkontrollen
i fraga.
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Figur 39

Lysdiod
Forflyttning at vanster
Sank uppsamlaren

.

Tém traget

5. Stoppa
6. Lyft uppsamlaren
7. Forflyttning at hoger

9030468
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Byta batterier i
handkontrollen

Handkontrollen drivs med fyra AAA-batterier. Placera
batterierna at ratt hall — polariteten finns markerad pa
insidan av batterifacket — s& att enheten inte skadas.

1.

Ta bort de 6 skruvarna fran baksidan av
kontrollen och ta bort kdpan (Figur 40).

Obs: Om det ar mojligt ska du lamna
gummitatningen och stalpackningen i kanalen
nar du tar bort kdpan och batterierna.

G029817 6 000817
Figur 40

1. Skruv 4. Stalpackning

2. Lock 5. Batterier

3. Packning 6. Handkontroll

2. Ta ut de férbrukade batterierna och kassera
dem i enlighet med lokala bestammelser.

3. Satti nya batterier i facket och var noga med att
placera polerna at ratt hall.
Obs: Enheten skadas inte om batterierna satts
i fel, men den fungerar inte.

4. Om du oavsiktligt tar bort gummitatningen
och stalpackningen ska du satta tillbaka dem
forsiktigt i kanalen pa handkontrollen.

5. Satt tillbaka locket och fast det med de sex

skruvar som du tog bort tidigare (Figur 40) och
dra at dem till 1,5-1,7 Nm.

Obs: Dra inte at skruvarna for hart.

Forvaring

1.
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Rengér maskinen noga sa att det inte finns jord,
I6v eller skrap kvar pa den.

Kontrollera dacktrycket. Se Kontrollera
dacktrycket (sida 23).

Kontrollera och dra vid behov at alla fastelement.

Smorj alla smérjnipplar. Torka bort éverflodigt
fett.

Kontrollera borstens skick och byt ut den om
nddvandigt.



Felsokning

Forhallande

Mojliga orsaker

Atgard

Maskinen plockar inte
upp skrap.

Borsten ar skadad.
Borsthojden ar for hog.

Framklaffen sitter for hogt eller for lagt.

Byt ut borsten.

Justera borsthdjden, se Justera borsthéjden (sida
21).

Justera framklaffshéjden, se Justera
framklaffshojden (sida 23).

Maskinen vibrerar for
mycket.

Kontrollera lagren pa borstaxeln. Kontrollera om
lagren ar skadade om de ar mycket heta.

Frammande féremal har fastnat i borsten.

Byt ut alla skadade lager.

Ta bort alla frammande féremal.

Diagnoslampan pa
maskinen tands inte
om du trycker pa en
knapp pa fjarrkontrollen.

Det férkommer frekvensstorningar.

Associera fjarrkontrollen med basenheten, se
Associera fjarrkontrollen med basenheten (sida 33).

Kontrollera felkoderna

Om diagnoslampan visar att det finns ett systemfel (se Diagnoslampa (sida 18)) kontrollerar du felkoderna for
att faststalla vad som ar fel med maskinen.
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Ga in i undersokningslaget och kontrollera koderna

1. Vrid nyckeln till KORLAGET.

2. Koppla fran strommen genom att skilja fordonskablaget fran maskinens kablage.

3. Ta bort det framre locket.

4. Lossa den fastgjorda kapan fran de tva diagnosshuntkontakterna (Figur 41A).

5. Koppla ihop de tva diagnosshuntkontakterna (Figur 41B).

g030474
9030474
Figur 41

6. Koppla ihop fordonskablaget och maskinkablaget for att driva maskinen.

7. Rakna antalet blinkningar for att faststalla felkoden och titta i nedanstaende tabell.

Obs: Om det ar flera fel blinkar bada felen, darefter ar det en lang paus och sedan upprepas
blinkningssekvensen.

Kod Blinkningsmonster for lampa | Beteende Detaljer

Maskinspecifika fel

11 En blinkning, paus, en Ingen kontakt med basenheten | Anslutningen ar inte inkopplad.
blinkning, lang paus, sedan Lokalisera den l6sa eller
upprepning urkopplade kabelkontakten och

anslut den.

Nagonting ar fel med kablarna.
Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsaljare.

Det ar nagot fel pa basenheten.
Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsaljare.

12 En blinkning, paus, tva Versionsinkompatibilitet i basen | Fel programvara (installera
blinkningar, lang paus, sedan och/eller handkontrollen korrekt programvara
upprepning fran TORODIAG).

Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsaljare.
13 En blinkning, paus, tre Fel handkontroll — inte infort i Det finns en felaktig

blinkningar, lang paus, sedan
upprepning

version A

produktkoppling (du forséker
t.ex. att uppdatera programvara
pa en MH-400 med en
ProPass-handkontroll)

8. Montera det framre locket.

Aterstalla felkoder

Koppla fran och anslut diagnoskontakterna nar problemet ar I6st. Diagnoslampan blinkar en gang i sekunden.
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Anteckningar:



Delstaten Kaliforniens Proposition 65-varningsinformation

Vad ar det har for varning?

Du kanske ser en produkt till salu som har en varningsetikett enligt féljande:

A VARNING: Cancer och fortplantningsskador — www.p65Warnings.ca.gov.

Vad ar Prop 65?

Prop 65 omfattar alla féretag som ar verksamma i Kalifornien, som saljer produkter i Kalifornien eller som tillverkar produkter som kanske kommer att
saljas i eller foras in i Kalifornien. Prop 65 kraver att Kaliforniens guvernor ska publicera och uppdatera en lista med kemikalier som ar kanda for att
orsaka cancer, fosterskador och/eller andra fortplantningsskador. Listan, som uppdateras arligen, inkluderar hundratals kemikalier som aterfinns i manga
vardagliga bruksforemal. Syftet med Prop 65 &r att informera allménheten om exponering for dessa kemikalier.

Prop 65 forbjuder inte forsaljning av produkter som innehaller dessa kemikalier, men varningar kravs pa alla produkter och férpackningar samt pa all
produktdokumentation. En Prop 65-varning betyder dock inte att en produkt strider mot nagra produktsékerhetsstandarder eller -krav. Kaliforniens
myndigheter har klargjort att en Prop 65-varning "inte ar detsamma som ett myndighetsbeslut om att en produkt ar saker eller oséker’. Manga av dessa
kemikalier har anvants i vardagliga produkter i aratal utan dokumenterad fara. Mer information finns pa https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

En Prop 65-varning betyder att ett féretag antingen har (1) utvarderat exponeringsrisken och kommit fram till att den 6verskrider nivan for “férsumbar
niva”, eller (2) har valt att ge en varning baserat pa vetskapen om férekomst av listade kemikalier utan att férsdka utvardera exponeringsrisken.

Giller denna lag overallt?

Prop 65-varningar krévs endast enligt kalifornisk lag. Dessa varningar kan ses i ett stort antal olika sammanhang i Kalifornien, inklusive men inte
begransat till restauranger, mataffarer, hotell, skolor och sjukhus, och pa ett stort antal olika produkter. Vissa e-butiker och postorderféretag anger
dessutom Prop 65-varningar pa sina webbplatser eller i sina kataloger.

Hur skiljer sig de kaliforniska varningarna fran nationella gransvarden?

Prop 65-standarder ar ofta strangare an nationella och internationella standarder. Det finns diverse substanser som kraver en Prop 65-varning
vid nivaer som ar mycket lagre én de nationella atgardsgranserna. Prop 65-nivan for blyvarningar ar t.ex. 0,5 pyg/dag, vilket ar betydligt lagre an
den nationella och internationella nivan.

Varfor finns inte varningen pa alla liknande produkter?
®  Produkter som séljs i Kalifornien kréaver Prop 65-markning medan liknande produkter som séljs ndgon annanstans inte gor det.

® Om ett féretag har varit inblandat i en rattsprocess om Prop 65 och nar en forlikning kan forlikningen kréva att Prop 65-varningar anges for dess
produkter, medan andra foretag som tillverkar liknande produkter kanske inte har nagra sadana krav.

¢ Tillampningen av Prop 65 ar inkonsekvent.

®  Foretag kan vélja att inte att ange varningar om de har kommit fram till att de enligt Prop 65 inte behéver géra det. Aven om en produkt saknar
varning behover inte det betyda att produkten inte innehaller de listade kemikalierna i ungefar samma omfattning.

Varfor inkluderar Toro denna varning?

Toro har valt att férse konsumenter med s& mycket information som mdgjligt sa att de kan fatta val grundade beslut om de produkter de képer och
anvander. Eftersom exponeringsgranskrav inte angetts for alla listade kemikalier tillhandahaller Toro i vissa fall varningar baserat pa vetskapen om
férekomst av en eller flera angivna kemikalier utan att forséka utvardera exponeringsnivan. Trots att Toro-produkternas exponeringsrisk kan anses
vara férsumbar, eller med god marginal ligga inom granserna for "férsumbar risk”, har Toro valt att ange Prop 65-varningarna. Om vi inte anger dessa
varningar kan Toro atalas av den kaliforniska staten eller av privatpersoner som vill verkstalla Prop 65, vilket kan leda till allvarliga paféljder.
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TORO.

Fel och produkter som omfattas

The Toro Company garanterar att din Toro-produkt ("produkten”) ar utan
material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 arbetstimmar*, beroende
pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter
férutom Iuftare (och fér dem finns det separata garantiférklaringar).

Om ett fel som omfattas av garantin foreligger, kommer vi att reparera
produkten utan kostnad. Detta omfattar feldiagnos, utférande av arbetet,
reservdelar och transport. Denna garanti borjar gélla det datum da
produkten levereras till den ursprungliga kOparen i aterférsaljarledet.

* Produkten ar férsedd med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributéren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att ett fel som
omfattas av garantin féreligger. Om du behdver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196 USA

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Reparationer for produktproblem som orsakas av underlatelse att utféra
noédvandigt underhall och nédvandiga justeringar omfattas ej av denna
garanti.

Produkter och fel som inte omfattas

Det ar inte alla produkt- eller funktionsfel som kan intraffa under
garantiperioden som beror pa material- eller tillverkningsfel. Den har
garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakats av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
har anvants eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som
inte har tillverkats av Toro har monterats och anvants.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas.

® Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

® Delar som inte ar defekta men som férbrukats av anvandning.
Exempel pa delar som forbrukas eller slits ut vid normal anvandning
av produkten omfattar, men &r inte begransat till, bromsklossar,
bromsbelagg, lamellbeldgg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade
eller smorjbara), understal, tandstift, svanghjul och svanghjulslager,
dack, filter, remmar samt vissa sprutkomponenter som membran,
munstycken, flodesmatare och backventiler.

® Fel som orsakats av yttre paverkan, inklusive men inte begransat
till, vader, férvaringsomstéandigheter, féroreningar eller bruk av ej
godkanda branslen, kylvatskor, smorjmedel, tillsatser, gédningsmedel,
vatten eller kemikalier.

® Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

®* Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.
Normalt slitage omfattar, men ar inte begrénsat till, skador pa saten till
foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler
eller fonster.

Toros garanti
Tva ars eller 1 500 kértimmars begransad garanti

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i férbindelse med nddvandigt
underhall omfattas endast av garantin under perioden fram till den
planerade tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet
med den har garantin omfattas av garantin under hela den aterstaende
produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om
huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har
ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd

pa ett visst antal kilowattimmar. Anvandnings-, laddnings- och
underhallstekniker kan férlanga eller minska den totala batterilivslangden.

| och med att batterierna i produkten anvands minskar gradvis

mangden anvandbart arbete mellan laddningsintervallerna tills dess

att batteriet ar helt urladdat. Ansvaret for att ersatta urladdade

batterier, pa grund av normal anvandning, faller pa produktens agare.
Obs! (Endast litiumjonbatteri): Se batterigarantin for ytterligare information.

Livstidsgaranti for vevaxeln (endast ProStripe
02657-modeller)

Prostripe-modellen som &ar utrustad med en Toro-friktionsskiva

och en vevsaker knivbromsomkoppling (montering med integrerad
knivbromsomkoppling + friktionskoppling) som originalutrustning, och som
anvands av den ursprungliga koparen i enlighet med rekommenderade
drifts- och underhallsprocedurer, omfattas av en livstidsgaranti

mot bdjning av motorns vevaxel. Maskiner med friktionsbrickor,
knivbromsomkopplingsenheter och andra sadana enheter omfattas inte av
livstidsgarantin for vevaxeln.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smérja, rengdéra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan
service far dgaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterférsaljare ar
den enda kompensation som du har réatt till under denna garanti.

The Toro Company ér inte ansvarigt for indirekta eller oférutsedda
skador eller foljdskador i samband med anvdndningen av de
Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta inkluderar alla
kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad
av mojlighet av anvanda produkten medan reparationer som omfattas
av garantin utfors. Med undantag for den emissionsgaranti som
namns nedan, och endast om denna ar tillamplig, finns ingen annan
uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet och
anvandningslamplighet ar begransade till denna uttryckliga garantis
varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
foéljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det mojligt att ovanstaende undantag och begransningar inte galler.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om utsldappsgarantin

Produktens emissionskontrollsystem kan omfattas av en separat

garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljomyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om
garantin for emissionskontrollsystem. Se motorns garantiférklaring om
utslappsbegransning som medfdljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation.

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har kopt Toro-produkter som exporterats fran USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributér (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for
sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning &r missndjd med din distributérs service eller har svart att fa garantiupplysningar

kontaktar du ditt narmaste auktoriserade Toro-servicecenter.

374-0253 Rev |
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